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1. lleab ocBOeHHSI AUCHUILIHHBI

Llenb ocBOEHUS AUCUUIUIMHBI — (DOPMUPOBAHMUE MPEJCTABICHUS O CHCTEME (YHKIHMO-
HaJIbHBIX CTUJIEH U CTUJIMCTUYECKHUX PECYPCOB HEMELIKOTO SI3bIKA.

2. MecTo M CHUILTHHBI
B CTPYKTYpe 00pa30BaTe/ibHOI MPOrpaMMbl

JlucuumiuHa OTHOCHUTCA K 00s3aTeNbHOM 4YacTW y4yeOHOro IuiaHa, BXoauT B biok 1
«Iucuumimabl (MOLYIH)».

HSY‘IGHHG I[aHHOﬁ JAUCHUIINIMHBI OIIMPACTCA Ha 3HAHUA, YMCHUS, HABBIKU U OIIBIT, IIOJIY-
YCHHBLIC IIPU U3YYCHHUU JUCHUILIINH «HpaKTI/IKa YCTHOﬁ U MHCHBMEHHOM HGMGHKOﬁ peun, «JIek-
CHKOJIOTHA HEMCIKOI'O A3bIKa» U «AKTUBHEIC MponecCbl B COBPEMCHHOM HEMCIKOM S3BIKE).

OcBoeHME NAHHOM JHUCUUIUIMHBI SBJISIETCS HEOOXOIUMBIM Ui JaJbHEHIIEr0 U3y4YeHUs
JUCUUIUIMHBL «IIpakTHKyM 1O KyJIbType HEMELKOTO PEYEeBOr0 OOIIEHUN», @ TAKXKE Ul IPOXOXK-
JIEHUs NIeJarOTHYECKUX NPAKTUK U ['0CyaapCTBEHHOM UTONOBOM aTTECTALUH.



3. Pe3yabTaThl 00y4eHUsi M0 JMCHUIIJIHHE

Kon Kon u nanmenoBanue
Pe3yabTarsl
M HAUMEHOBaHHEe HHIUKATOPA (MHAUKATOPOB) P
KOMIIETeHIINH JOCTHKEHHSI KOMIIETeHI[MH y

OIIK-8. CriocobeH ocy-
IIECTBIIATH MEIArOTHUECKYIO
JIeATEIILHOCTh Ha OCHOBE CIIe-
[[MAJbHBIX HAYYHBIX 3HAHUH.

1.1_B.OIIK-8. B npodeccuo-
HAJILHOM JeSITeIbHOCTH OIHU-
PacTCda Ha HAYYHbIC 3HAHUA U3
00JIaCTH COIMABHBIX, TyMa-
HUTApHbIX, CCTCCTBCHHBIX U
TOYHBIX HaYK.

3 1.1_B.OIIK-8. Bianeer
CHUCTEMOI HAy4YHBIX 3HAHUU B
COOTBETCTBYIOIIEH 00JIaCTH B
o0bemMe, MPeayCMOTPEHHOM
MPOrPaMMO TUCITUTUIHHEI;
UMeEeT MPEACTABICHUE O Me-
TOJaX M MPUKJIAJTHOM 3HAYC-
HUU COOTBETCTBYIOIIMX HAYK.

B_1.1_B.OIIK-8.  Bnageer
METOJIaMU  pEIICHHs  3aJa4
(BBIIIOJIHEHUSI MPAKTUYECKUX
3aJJaHHli) B COOTBETCTBYIOIICH
obractu.

YK-4. CnocobeH ocy1iecTs-
JSITh JIEJOBYI0O KOMMYHHKA-
[IUIO B YCTHOM U MUCbMEHHOM
¢dbopmax Ha rocygapCTBEHHOM
s3bike Poccuiickoit denepa-
LMY 1 UHOCTPAHHOM (-bIX)
s3bIKe (ax)

1.1_B.YK-4. BeiOupaer Ha
TOCYyJapCTBEHHOM W  HHO-
CTpaHHOM (-bIX) SI3BIKAX KOM-
MYHUKAaTUBHO  TpUEMJIEMBbIC
CTHJIb  JICJIOBOTO  OOIICHHMS,
BepOanbHbIE U HEBepOAIbHBIC
CpeicTBa B3aUMOJICHCTBUS C
napTHEpaMHu.

3 1.2 B.YK-4. Nmeer mnpen-
CTaBJICHHE O CHCTEME SI3BIKO-
BBIX C/IMHUI], CTWICH U HOPM
WHOCTPAHHOTO SI3BIKA.




4. CTpyKTYypa " coliepKaHue JUCHUILTHHBI

OO6mast Tpy10€MKOCTh TUCIMIUIMHBI COCTABIISIET 3 3a4eTHBIC eAuHUIbI, 108 yacos.

Buasbl yuedHoii padotsl,

BKJII0Yast
CaMOCTOSITEJbHYIO0 padoTy
CTY/IeHTOB DopMBbI TEKYLIEr0
U TPYA0eMKOCTh (B 4acax) KOHTPOJI
ycrneBaeMocTH
No Pazpen qucuunJInHb 1 Hepeas IpakTnye- (no meman
n/n TeMbI 3aHITUH Cemecrp ceMecTpa CKHe 3aHATHS u pasoenam)
2 = DopMbI
= 5 | S| o NPOMEKYTOYHOM
g 52 | =28 9 aTTecTanuu
é g .2 g EE = (no cemecmpam)
© o oy =
°X|=Z3
B EE
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Tema 1. @yHKIIMOHATBHBIE 9 2 4 [TucemenHast paboTa,
CTHJIN COBPEMEHHOTO YCTHBIi orpoc, pede-
HEMEIIKOT'O sI3bIKa. par, Tect
Tema 2. PeueBbie (opmbl 9 2 2 1 4 [TucemenHast paboTa,
ounHanbEHO-1EI0BOTO YCTHBIH OIpOC, TeCT
CTHIISL.
Tema 3. PeueBble xaHpHI 9 2 2 6 [TucemenHast paboTa,
HayYHO-TEXHHUYECKOTO YCTHBIH ompoc, pede-
CTHIISL. par, Tect
Tema 4. PedeBble kaHPHI 9 2 2 1 6 | [MucemenHas pabora,
ra3eTHo- YCTHBIH OIIpoc, TECT
MyOJMINCTHYECKOTO CTH-
TSL.
Tema 5. PeueBblie xaHpPHI B 9 2 2 1 6 | [MucemenHas pabora,
paMKax CTwiIs OBITOBOTO YCTHBIH ompoc, pede-
o01IeHus. pat
Tema 6. OcobeHHoctu 9 2 2 1 6 | Ilucbmennas pabora,
JUTEpaTypHO- YCTHBI#1 O1IpocC, TeCT
XY/I0’)KECTBEHHOT'O CTHIISI.
Tema 7. OcobeHHocTH 9 2 1 6 | Ilucbmennas pabora,
WHIMBHYaJIHOTO CTHIIAL. YCTHBI# orpoc, pede-
par
Tema 8. Kommno3ummnoHHO- 9 2 1 6 | IMuceMenHas pabora,
peueBbie (GOpMBI B XyJI0- YCTHBI#1 O1Ipoc, TeCT
JKECTBEHHOH JIMTEpaType.
Bcero 12 16 6 44
[IpomexyTounass  arre- 3aver B 9 cemecTpe
cranus
O0mass  TPyA0eMKOCTh 3 3.e., 108 yacos
AVCIHUILIHHBI




Conep:xkanue IMCUUIIIMHBI

Pa3znes 1. ®yHKIHOHAJIBbHbBIE CTHJIH COBPEMEHHOI0 HEMEIKOT0 SI3bIKA.

[TonsiTrie PyHKIMOHAIBHOTO CTHIISA. Pa3MUYHbBIC TOYKU 3PSHHSI IO BOTIPOCY ONPEACTICHUS
u kiaccupukanuu crusieil. OCHOBHbIE (DYHKIIMOHATIBHBIE CTUIIM COBPEMEHHOTO HEMEIKOTO S3bI-
Ka: CTWIb OQUIIMAIBHON peYd, CTHIIb HAYYHOW PEUH, CTUJIb MPECChl U IYOJUIIUCTUKU, CTUIh
O0MXOHONM peyr U UX 0COOeHHOCTH. DYHKIMOHATHHO-KOMMYHHMKATHUBHAs crenuuka CTHIISA
XyJ0’)KECTBEHHOW JTUTEpaTyphl. B3auMoaelicTBue W B3aMMOIPOHUKHOBEHHE (DYHKIIMOHAIBHBIX
CTUJICH.

Pazjen 2. PeueBbie (popMbl 0pUIMATBHO-/1€10BOT0 CTUJIA.

OdununanbHO-1€T0BON CTHIIb Kak cucTeMa (QYHKIMOHUPOBAHUS JIEIOBBIX PEUYEBBIX JKaH-
poB. OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKH O(UITUATHHO-IEITIOBOTO CTHUIISL.

Pasnes 3. PeueBble skaHPbI HAYYHO-TEXHUYECKOT0 CTHIIS.

HayuHo-TexHUYecKHii CTUIIh KaK crucTeMa (DyHKIIMOHUPOBAHUS HAYYHO-TEXHUYCCKUX pe-
YEBBIX KaHPOB. TUIOBBIC TUHIBUCTUYECKUE XapPAKTEPUCTHUKN HAyYHO- TEXHUYECKOTO (PyHKIHO-
HAJbHOTO CTHUJISL.

Pasnen 4. PeueBblie :kaHPBI ra3eTHO-MYOJIMIMCTHYECKOT0 CTHJISA.

l"azeTHO-yONMIIMCTUYCCKUN CTHIIh KaK cHCTeMa (PYHKIIMOHUPOBAHUS OOIIECTBEHHO -
MOJIMTUYECKUX PEUYCBBIX JKaHPOB. PeueBbie kaHPHI KaK (DYHKIIMOHAIBHBIC OOBEKTHI, COOTHOCH-
MbI€ ¢ (YHKIIMOHATLHOM CUCTEMOM T'a3eTHO-TyOIHIIMCTUYECKOTO CTUIIS.

Pasjen 5. PeueBble :kaHPbI B pAMKAaX CTWIA OLITOBOTO O0IIIEHUS.

Crtunb 6bITOBOrO OOLIEHHS Kak cpena (yHKIIMOHMPOBAHUS PEUYEBBIX >KaHPOB. PedeBnie
JKaHPbI, COOTHECEHHBIE C OOUXOAHBIM (DYHKITMOHAILHBIM CTHUIIEM.

Pa3znen 6. Oco0eHHOCTH JINTEPATYPHO-XY/105KECTBEHHOI0 CTHIISA.

JlutepaTypHO-XYyJOKECTBEHHBIA CTHIIh KaK CUCTeMa (DYHKIIMOHUPOBAHUS XYI0KECTBCH-
HBIX Tpou3BeieHni. TUmoBble 0COOEHHOCTH SI3bIKa XYI0KECTBEHHOU nuTepaTypsl. «O0pa3 aB-
TOpa» KaK 0ObEAMHSIONUN PUHIIUI S3IKOBOTO CTHIIS XYI0KECTBEHHO-TIPAKTUYECKOTO TTPOU3-
BEJICHUS.

Pa3nes 7. Oco0eHHOCTH HHIMBHUAYAJBHOIO CTHJIS.

SA3bIk aBTOpa, peueBass XapaKTEPUCTHKA KakK SBJICHUE WHAWBHAYAIM3aLUU TUIU3ALUU
nepcoHaxka. Tpu Buaa nepenayu 9ykoi peun. CTHiMCTUYECKass 3HAYMMOCTh BBIOOpA TJIarojioB
TOBOPEHUSI.

Paznen 8. Komno3nuuonHo-peueBbie (pOpMbI B XYA0KECTBEHHOI JIUTEpaType.
KanpoBas knaccudukaiys TEKCTOB XyI0)KECTBEHHOH TuTeparypbl. KOMIIO3UIIMOHHO-peueBbie
(bopMBI: pacckas, CTaTHUECKOE ¥ TUHAMUYECKOE ONKMCAHNE, IOBECTBOBAHUE, PACCYKIACHHE.



5. O0pa3oBaTe/ibHbIEC TEXHOJIOTHH,
npuMeHsieMble TPH OCBOEHUHU TUCIUTLIHHBI

OcHoBHBbIE 00pa3oBaTeJbHbIe TEXHOJIOTHH,
NpuMeHsieMble IPH U3YYeHHUH U CHHIJIMHbI

*  TexHomorust pa3BUTHsI KPUTHUECKOTO MBILIICHHS U TIPOOIEeMHOr0 00yueHus (peaan3yer-
Csl U pellleHuH y4eOHBIX 3a/1a4 MPoOJIEeMHOI0 XapaKkTepa).

*  TexHONOTHS KOHTEKCTHOTO 00ydeHus (00yueHne B KOHTEKCTE MPO(ECcCHu) peann3yeTcs
dbopMaTe MpakTUYECKOM MOATOTOBKH — B y4EOHBIX 3a/IaHUSAX, YUUTHIBAIOIINX CICIUPUKY
HarpaBJIeHUs ¥ MPOQUIIL NOArOTOBKHU. [IpodeccronanbHbie IEUCTBUS U 3a1a4H, Yepe3 KO-
TOpBIC y CTYACHTOB (POpMUPYIOTCS MpodhecCHOHATbHBIC HABBIKH, COOTBETCTBYIOIINE PO H-
710 00pa30BaTeIbLHON IPOTPaMMBbL:

v/ pelieHHe Keic-3a1ad, CBS3aHHBIX C COJACPIKAHHEM MPO(GECCHOHATBHON JEATENBHO-
CTH;

v NIPOEKTHPOBAHHE CPEICTB O0YUYEHHs (IHUIAKTUYECKUX MATEPHAIIOB, JIIEKTPOHHBIX pe-
CYPCOB, KOHTPOJIBHO-U3MEPHUTEILHBIX MATCPUAIIOB H T.I1.);

v’ 3ajaHus Ha BRIPAOOTKY OTIENBHBIX YMEHHUH B 00JaCTH 00y4YEHHs, BOCIIUTAHMSA, KOH-
TPOIISl pe3yJIbTaTOB 00pa30BaTEIbHON JAEATEILHOCTH (HAPHUMED, YMEHUE COCTABIISATh
UHTEPAKTHBHBIC TIPE3CHTALINK, YMCHUE IPOBEPSATH U OLICHUBATH MMCHMEHHBIE PAOOTHI
00y4aroLMXcsi, yMEHHE TPAMOTHO OpPTaHW30BaTh M MPOBECTH IMHAMHUUYECKYIO May3y
WT. I.).

* TexHonmorust POEKTHOU NEATENBHOCTH (peau3yeTcsl MPU MOATOTOBKE CTYJEHTaMHU MPO-
eKTHBIX paloT JIt000ro poja).

A/lanTHBHBbIE 00pa3oBaTe/IbHbIE TEXHOJIOTHH,
NpUMeHsieMble IPH U3YYeHUH TN CHUTITHHBI

[Ipu oOyueHUM JIHIl C OTPAaHUICHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMHU 3JIOPOBBS IPEAIIOIAracTCs HC-
NOJIb30BAaHUE TIPU OPraHM3aluu 00pa30BaTEIBHOM NEATEILHOCTH AJalTUBHBIX 00pa30BaTEIIb-
HBIX TEXHOJIOTHI B COOTBETCTBHUH C ycinoBusaMH, u3ioxkeHHbIMU B OIIOII (pazgen «OcobenHo-
CTH OpraHM3aIiy 00pa3oBaTeIbLHOrO Mpoliecca no 00pa3oBaTeNbHBIM IporpaMMam i HHBAJIH-
JIOB ¥ JIUI] C OTPAaHUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 3JI0POBBSI»), B YaCTHOCTH: MIPEIOCTABIICHUE CITe-
[UANBHBIX Y4eOHBIX MOCOOMH M NUIAKTUYECKHMX MAaTepHalioB, CIEIUANbHBIX TEXHUYECKHX
CPEICTB OO0YYCHHS KOJUIEKTHBHOTO M WH/IMBHIYAJILHOTO IOJIb30BAHHUS, MPEIOCTABICHUE YCIYT
accucTeHTa (MOMOIIHHKA), OKa3bIBAIOIIETO OOYYarOMIMMCS HEOOXOIUMYI0 TEXHUYECKYIO TO-
MOIIIb, ¥ T. TI. — B COOTBETCTBUH C WHINBUAYATBHBIMU OCOOCHHOCTSIMH OOYJaFOTIIHXCSI.

[Tpu Hanmuuuu cpeau oOydaroUXcs UL ¢ OTPaHUUYEHHBIMA BO3MOYKHOCTSMHU 370POBbSI B
paznen «O0pa3zoBaTebHBIE TEXHOJIOTUN, TIPUMEHSEMbIC TP OCBOSHUH JTUCIUTLUIMHBD) padoUei
MPOrpaMMBbl BHOCATCS HEOOXOAUMBIE YTOUHEHUS B cOOTBeTcTBHH ¢ «[lomoskeHneM 06 opranusa-
UM 00pa3oBaTENBHOTO MpOIecca, TCHXO0JIOr0-TIearornyecKoro COMPOBOXKICHHSI, COIHAaI3a-

UM WHBAJIUAOB M JMIl C OTPAHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSMHU 370pOBbs, oOyuarommuxcsi B BU
CI'V» (I1 8.70.02.05-2016).

NHpopmManMoHHBIE TEXHOJIOTHH,
NpHUMeHsieMble TPH H3YYEeHUHU AU CHHUIIIMHbBI

e Ucnonb3oBaHnue HMHPOPMAILMOHHBIX PECYPCOB, JIOCTYHNHBIX B HH(POPMAIIMOHHO-
TEJIeKOMMYHUKALIMOHHOU ceTu MHTepHET (CM. mepedyeHb pecypcoB B II. 8§ HacTOsIIeH
IIPOrPaMMBl).

e CocraBjeHHEe U PelaKTUPOBAHUE TEKCTOB MPU MOMOIIH TEKCTOBBIX PEJAKTOPOB.

e (Co3aHue 3JEKTPOHHBIX JOKYMEHTOB (KOMIBIOTEPHBIX MpPE3eHTAlUUl, BUIEO]ailoB,
MJIEHKACTOB U T. 11.).



6. YueOHO-MeTOaNYECKOEe 00ecmeueHne
CaMOCTOSITeIbHOM PadOThI CTYJAE€HTOB.
OueHouyHbIEe CpeICTBA ISl TEKYIIEr0 KOHTPOJIsI YCIIeBA€MOCTH, IIPOMEKYTOY-
HO# aTTecTalMH 10 UTOraM OCBOECHHS AUCIHUILINHBI

6.1. CamocTosiTe/ILHASA paﬁoTa CTYACHTOB IO IMCHUIIVINHE
6.1.1. IToocomoeka Kk npakmuueckum 3aHAMUAM

IIpakTuyeckoe 3ansarue 1.

OcHoBHBIE 0COOCHHOCTH O(QHIMATBHO-/1EI0BOr0 cTwist. OO0Imas XapakTepuCTHKa S3bIKa
TEKCTOB O(UIMAIBHO-IEI0BOI0 CTHJIA. DMOIIMOHAIBHO-IKCIPECCUBHAsA OKpacka TEKCTOB O(u-
[IUAJILHO-/IEJIOBOTO CTHIIA. PeueBbie )KaHpbl, peau3yeMble B OPHUIINATBHO-IEIIOBOM CTHIIE.

IIpakTuyeckoe 3ausTne 2.

Hay4Ho-TexHuueckuii cTuib: obmas xapakrepuctuka. CTHIMCTHYECKHE OCOOEHHOCTH
TEKCTOB Hay4YHO-TEXHUYECKOIO CTUJIS. PedeBble kaHPbl, COOTHOCUMBIE ¢ MMCBbMEHHON U YCTHOU
Pa3HOBUHOCTBIO HAYYHO-TEXHUUECKOIO CTHIIS.

IIpakTuyeckoe 3ansTne 3.

I"azeTHO-NyONMUIMCTHYECKUI CTUJIb: o0rmas XapaKTepUCTHUKA. l'azeTHO-
NyOJIMIUCTUYECKUH KOHTEKCT (PYHKIIMOHMPOBAHUS PEUYEBBIX *KaHPOB. MOHOJOrMYECKUe U Iua-
JIOTUYECKHE KAHPbI a3€THO-MYOJINIUCTUYECKOTO CTHIIS.

IIpakTuyeckoe 3ansTne 4.

OOuXO0AHBIN CTUJIB: O0IIas XapaKTepUCTHKA M SKCTPAIMHIBUCTHUECKHE OCOOEHHOCTH
obuxoaHoro ctuwid. CTUIMCTUYECKHE OCOOEHHOCTH CTUIISL 00MXO0AHOM peun. Tunosble ocobeH-
HOCTH SI3bIKa TEKCTOB OOMXOIHOTO (DYHKIIMOHAIEHOTO CTHJIS.

IIpakTn4yeckoe 3ansTHe 5.

JIutepaTypHO-XYyA0KECTBEHHBIN MOPTPET NEPCOHAXKA U JIMHIBUCTUYECKUE CPEJCTBA €0
CO3/1aHMs B aBTOPCKON pedr. AHalIU3 OCHOBHBIX CIIOCOOOB IMEpefaud YyKOW pedud U UX s3bIKO-
BbIX ocobeHHocTel. CriocoObl CTHIIMCTUYECKONW OpraHU3alluy BHYTPEHHEW peuu MepcoHaked B
XYJ0’KECTBEHHOM TEKCTE.

IIpakTnueckoe 3ansTue 6.

ApxurekroHnka Tekcra. KoMmnoszunnoHnHoe mnoctpoeHue Tekcra. OCHOBHBIE DJIEMEHTHI
KOMIO3UIMHU. B3anMOCBS3b KOMIO3UIIMM U apXUTEKTOHUKU TeKcTa. JKaHpoBble 0COOEHHOCTH
pa3IMYHBIX TEKCTOB.

IIpakTH4yeckoe 3ansaTHe 7.

XapakTepuCTUKa OCHOBHBIX KOMITO3MIIMOHHO-PEYEBBIX (OpM: pacckas, CTaTHUECKOe U
JUHamMu4deckoe onvcanue. x moaudukanmu.

IIpakTnyeckoe 3ansaTue 8.

XapaKkTeprucTUKa OCHOBHBIX KOMIIO3UIIMOHHO-PEYEBBIX (OPM: IOBECTBOBAHHE, PacCyxk-
nenue. Ix moguduxanuu.

6.1.2. Pegpepam

TemarTnka pedeparon

1. OpaTopckuii MOACTHIIb TA3€THO-TTYOTUITUCTUYECKOTO CTHJIS.

2. JKanpoBas crieruguka MOHOJIOTHYECKUX THIIOB TEKCTOB Ta3eTHO-ITyOIUIIUCTHYECKOTO
CTHJIAL.

3. SI3BIK HaYYHBIX TEKCTOB MMCbMEHHON Pa3HOBUIHOCTH.

4. CpenctBa peaau3aiy SMOIMOHATBHOTO B SI36IKE OOMXOHOTO CTHIIS.

5. OMOLMOHATIBHOCTH B OOMXOHOM CTHJIE KaK CHHTE3 PAa3HBIX BUIOB KCIIPECCUU.

6. BripazurenbHbIe pecypCchl CTIOBOOOPA30BaHUS B HEMEIIKOM SI3BIKE.

7. CTHimcTHYecKrue 0COOCHHOCTH SI3bIKa MOJIOJIEKH.

8. ®urypsl HEPABEHCTBA KaK CTHWJIMCTHUYECKHE NMPHEMBI B HEMELKOW XYI0XKECTBEHHOU
JUTEpaType.

9. Crunuctuyeckre 0COOEHHOCTH CUHTaKCHUCa AUAIOTHYECKON peyn.



10. CtpykTypa ¥ KOMIIO3UIUSI TO3TUUECKOTO TEKCTA.

11. Crunuctrueckre 0COOEHHOCTH KOMITO3UITMOHHO-PEYEBOM (POPMBI «OTTUCAHUE.

12. Ctunuctuyeckue 0COOEHHOCTH KOMITO3UITMOHHO-PEUYEBOM (DOPMBI «PaCCYKIACHHE.
13. Ctunuctuyeckue 0COOEHHOCTH KOMITO3UIIMOHHO-PEYEBON (DOPMBI «COOOIICHUE.
14. Ucrionb30BaHUE CTUITUCTUYECKUX CPEJICTB B PEKJIAMHBIX TEKCTaX.

Pedepar — nuceMennas pabora o0beMoM 5-10 meyaTHBIX CTPAHMII, BHIIOTHICMAS CTY-
JEHTOM B TE€UEHHUE JJIUTEIBHOTO CpOoKa (0T OJIHOM HEJeNn 0 Mecsa).

Pedepar (ot nar. referrer — moxnanbiBaTh, COOOMATh) — KPATKOE TOYHOE H3JIOKCHHE
CYIIIHO-CTH KaKoro-iubo BOMpoca, TEMbl Ha OCHOBE OJAHOW WJIM HECKOJbKUX KHUT, YUeOHUKOB,
MOHO-Tpaduil WK IPYrUX MEPBOUCTOYHHUKOB. PedepaT HomKeH copepxaTh OCHOBHBIC (paKkTHIe-
CKH€ CBEICHHMSI U BBIBOJIBI 110 paCCMaTPUBAEMOMY BOIIPOCY.

Pedepar orBeuaer Ha BOMPOC — HYTO COJAEPKUTCS B JAHHOW myOnuKanuu (myOimKaiu-
AX), OJJHAKO 3TO HE MEXaHUYECKHII repecka3 padoThl, a U3JI0KEHUE €€ CYIIEeCTBA.

Temy pedepara MoXeT HPEASIOKUTH MPENOJaBaTeIb WIM CaM CTYACHT, B IMOCIEIHEM
Clly4ae OHa JOJKHA OBITh COTJIAaCOBAaHHA C MpenojaBaTeneM. MaTepuan nmogaercs He CTOJIBKO B
Pa3BUTHH, CKOJIBKO B (DOpME KOHCTATALMHU MITH OTTHCAHUSI.

Oyukuuu pedepara: nuHGopMaTUBHAS (03HAKOMUTEIbHAS ); TIOMCKOBAs; CIIPABOYHASI.

Ctpykrypa pedepara

TutynbHbBIN JTUCT (3aNOTHSAETCS 10 €AUHOM Popme)

[Tocne TUTYABHOTO JIMCTA HA OTAEJIBHOM CTpaHUILIE CIIEAYyEeT OrjiaBieHue (IU1aH, CoiepKa-
HHUE), B KOTOPOM YKa3aHbl Ha3BaHUS BCEX pa3/esioB (IIyHKTOB IJIaHa) pedepaTa U HOMEpa CTpa-
HUII, yKa3bIBAIOIINE HAYaJI0 3TUX pa3zelioB B TEKCTE pedepara.

[Tocne ornasnenus cienyet BBeneHue. O0beM BBEICHHS cOCTaBisieT 1,5-2 cTpaHUIIbL.

OcHoBHas 9acTh pedepara MOKET UMETh OJIHY MJIM HECKOJBKO TJIaB, COCTOSAIINX U3 2-3
naparpadoB (IOAMYHKTOB, Pa3AeNioB) U MPEIoJiaraeéT OCMBICICHHOE M JIOTUYHOE H3JI0KEHUE
[JIaBHBIX TOJIOKEHUH U UJel, CoJlepKalluXcs B M3Y4EHHOH auTepaType. B Tekcre o0s3arenbHbl
CCBUJIKM Ha MEpPBOMCTOYHUKH. B TOM cilydae eciiv UTHpPYeTCS WM UCHOIB3YETCs Ubs-TH00 He-
OpIMHapHasl MbICJb, UJEsI, BBIBOJI, IPUBOAUTCS KakoH-1n0o 1uppoi matepuain, Tadiauiy - o0s-
3aTeNbHO CJeNIaliTe CChUIKY Ha TOTO aBTOpPa y KOT'O BHI B3SJIU IaHHBIN MaTepuar.

3aKIIOYeHNEe CO/ICPIKUT TIJIABHBIC BBIBOJBI, © UTOTH U3 TEKCTAa OCHOBHOW YAacTH, B HEM
OTMEYaeTCsl, KaK BBIMOJTHEHBI 33/1a4U M IOCTUTHYTHI JTU 11eNH, CPOPMYTUPOBAHHBIE BO BBEIACHHH.

bubnuorpadus (civcok TuTepaTyphl) BKIOYAET pealbHO UCIIOJIb30BAHHYIO JUIsl HAmKca-
HUs pedepara nutepaTypa. CIHCOK COCTaBISETCS COINIACHO INpaBuiaM Oubiuorpaduyeckoro
OTMCaHUS.

Jransl padoTsl HaJX pedepaTom

1. [ToaroToBUTENBHBINA 3Tal, BKIKOYAIOMINN HU3YYEHUE MPEAMETA MCCIEAOBAHUS T10
HCTOY-HUKAM.

2. N3noxenue pe3yabTaToB U3y4eHHUs B BUJIE CBSI3HOTO TEKCTA.

3. YcTHOE coobiieHue mo teme pedepara.

[ToaroroBuTENBHBIN TAI PAOOTHI.

W36paHHble UCTOYHUKU TPEOYIOT BAYMUYHMBOTO UYTEHHsI, KOTOPOE MPEAINOoaraeT Bhlaele-
Hue: 1) IJaBHOrO B TEKCTE; 2) OCHOBHBIX apryMeHTOB; 3) BbIBOJOB. Hamnywmmii crmoco0
HAYYHUTHCS BBIIEATD IJIABHOE B TEKCTE, YJIABIMBAThH MPOOJIEMATUYHBIN XapaKTep yTBEPKICHUH,
JIaBaTh OLIEHKY aBTOPCKOW MO3UIIMU — 3TO CPAaBHUTEIBHOE YTEHHUE, B XOJ€ KOTOPOrO CTYIEHT
3HAKOMMTCA C Pa3IMYHBIMA MHEHMSIMH IO OJTHOMY U TOMY € BOIIPOCY, CPAaBHUBAET BECOMOCTh
U JI0Ka3aTeJIbHOCTh apTyMEHTOB CTOPOH M JieJaeT BBIBOJ O HauOouspliell yOeaAuTeTbHOCTH TOM
VI UHOW ITO3ULIMH.

[ToaroroBuTeNnbHBIN 3Tan paboOTHI 3aBepUIaeTCS CO3JaHHUEM KOHCIEKTOB, (PUKCUPYIOIINX
OCHOBHBIE TE3UCHl U apryMeHThl. Eciu B KOHCIIEKTax NPUBOAATCS LUTAThl, TO HENPEMEHHO
JOJKHO OBITH JTaHO yKa3aHHe Ha MCTOYHMK (aBTOp, Ha3BaHUE, BHIXOJHBIE JaHHbIe, No cTpaHu-
IIBI).



OO0mme TpeOOBaHUA K TeKCTy pedeparta

Tekct pedepara 1OKEH pacKphIBaTh TEMY, 00JIa1aTh CBI3HOCTHIO U IEITBHOCTBIO.

PackpbITHe TeMbI IPEAIoIaraeT, 4YTo B TEKCTE pedepaTa U31araeTcsi OTHOCSIIUICS K Te-
Me MaTepHal W NPENIararoTcs IyTH PEHICHUs COJEepIKaIlelCsl B TeMe MPOOJIEeMBI; CBSI3HOCTD
TEKCTa MPEJIOoJIaracT CMbICJIOBYI0 COOTHOCUTEIIBHOCTh OTACIBHBIX KOMIOHEHTOB, a LEIbHOCTh
— CMBICJIOBYIO 3aKOHYEHHOCTbH TEKCTa.

IL1an pegepara

VHHBepCAIbHBIN IJIaH HAYYHOTO TEKCTa, ITOMHUMO (POPMYIHPOBKM TEMBI, IpEAIOIaraeT
U3JI0’KEHHE BBOJHOTO MaTepHaa, OCHOBHOTO TEKCTa U 3aKIIFOUEHHS.

Bo BBeneHnn apryMeHTHPYETCSl aKTYaJIbHOCTh MCCIICIOBAHUS, KOHCTaTUPYETCs, UTO C/Ie-
JaHO B JIAHHOM OOJIACTH MPEIIIECTBEHHUKAMU; EPEUUCIISIIOTCS MOJI0KEHHS, KOTOPbIE JOJKHBI
ObITH 000CHOBaHBL. BBezeHne MOXKET Takke coJepkaTh 0030p MCTOUYHHKOB WM SKCHEPUMEH-
TQJIBHBIX JIaHHBIX, YTOUHEHHE MCXOJHBIX MOHATHIA U TEPMHHOB, CBEJCHUS O METOJaxX HCCIe10-
BaHMA. Bo BBeneHnn 00s3aTesibHO (OPMYIHPYIOTCS LIeNb U 337a4u pedepara.

O06mwem BBeneHus - B cpeiaeM okoso 10% ot obmiero oo0bema pedepara.

OcHoBHas yacTh pedepara packpbiBaeT cojaepxkanue Tembl. OHa Hanboee 3HaUYUTEIbHA
1o o0beMy, HanboJee 3HaUnMa U OTBETCTBEHHA. B Hell 000CHOBBIBAIOTCS OCHOBHBIE TE3HCHI pe-
¢epara, IPUBOAATCS Pa3BEPHYTHIC ApPIYMEHTHI, IPEAIIOIAral0TCs THIIOTE3bI, KACAIOLIUECs CyIlle-
CTBa 00CY’KIaeMOro BOIIpoca.

[11aH OCHOBHOI YacTH MOXXET OBITh COCTABJICH C UCIIOJIB30BAHUEM PA3IMYHBIX METOIOB
TPYNIIMPOBKH MaTepHaja: Kiaccupukanuu (SMIUPUIECKUE UCCIEIOBAHUS ), THIIOIOTUH (Teope-
THUYECKHE MCCIIE0BAHMS), IEPUOAN3ALUH (MICTOPHYECKUE UCCIICIOBAHUS).

B 3akimio4eHnn KpaTKo M3J1aratoTcs OTy4eHHBIC PE3yIIbTaThl.

B xoH1e pedepara mpuBoIUTCS CIMCOK UCTOYHUKOB, ITOJBEPTHYTHIX 0030pYy.

TpeGoBanmust, npenbsBisieMble K oopmiieHHIO pedepaTa.

O6beM — ot 5 1o 10 MammHONMUCHBIX cTpaHull. [To 00erM CTOpOHaM JIMCTa OCTABIISIOTCS
noJsi pazmepom 25 MM. cieBa U 15 MM. cripaBa, pekomenayercs mpudt 12-14, uarepsan — 1 -
1,5. Bece muctel pedepara H0DKHBI OBITH TPOHYMepoBaHbl. Kakaplii BONpOC B TEKCTE JOJDKEH
UMETb 3ar0JI0BOK B TOYHOM COOTBETCTBHUHU C HAMMEHOBAHHEM B TUIAHE-OTJIaBICHUH.

Oco0eHHOCTH SI3BIKOBOTO CTWJIA pedepaTa

Jlna nanucanus pedepara UCMONB3YeTCs HAYYHBINH CTHIIb PEUH.

B HayyHOM CcTHIIe MHTEIUIEKTYyaJIbHBIN (DOH Peur CO3JAI0T CIASAYIOIMINE KOHCTPYKIIUU:
[IpeameTom nanbHENUIErO0 PaCCMOTPEHHUS SIBISETCS. . .

OcTranoBUMCS MPEXE HA aHATIU3E TOCTETHEN.

OTa 1eaTeIbHOCTh MOXKET OBITh OIpe/iesieHa Kak. ..

W3 BeIIENIPUBEIEHHOIO aHAIN3A. .. CO BCEW OYEBUIHOCTBIO CIEAYET. ..
JloBOJ1 HE CHUMAET €ro BOIPOCa, a TOJIBKO MEPEBOJIUT €r0 PEIICHHUE. ..
Jloruka paccyXIeHHs IPUBOJNUT K CIEAYIOIIEMY. ..

Kak xopo1io u3BecTHo...

Crnenyer OTMETHUTG. ..

Takum 00pa3oM, MOKHO C JOCTATOUYHOU OMPEIETICHHOCTBIO CKa3aTh, UToO ...

Kpurepun onenuBanuns

Penensent onenuBaer padboty mo 15-0amibHON mIkajie, BKIIOYAOMICH CIETYIONINE KOM-
MOHEHTHI:

1. CrereHb peau3anuy eNA U 33J1a4 UCCIIeIOBaHUs (aKTyaTbHOCTh MPEACTABIICH-
HOW TPOOJIEMBI, TPAaBUIBLHOCTL (OPMYIUPOBAHUS IIENIM, OMpPENETICHUs 3ajad HCCIeI0Ba-HUS,
MPABWJIBHOCTh PEaTM3alliy [IeJTH; COOTBETCTBHE BBIBOJOB PEIIaCMbIM 3ajadaM, M0-CTaBICHHON
1eNnu, yoeAUTenbHOCTh BEIBOJIOB) — OT 0 110 5.

2. CreneHb 000CHOBAaHHOCTH apryMEHTOB M 00001IeHui (mojsHOTa, TIyOWHa pac-
KPBITUS TEMBI, JJOTHYHOCTh U MOCIIE0BATEILHOCTh U3JI0KEHHUS MaTepraina, KOPPEeKTHOCTh apry-
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MCHTAllUU U CUCTCMBbI J1OKA3aTCIbCTB, JOCTOBCPHOCTh MPHUMEPOB, UIUIFOCTPATUBHOI'O MaTCpHrajia,
HIMPOTa KPyro3opa aBTopa, CrocoOHOCTh K 00001menuio) — ot 0 10 5.

3. Kynbrypa odopmieHus, KOpPEKTHOCTh CCHIJIOK HA HCIOJIb30BAHHBIC HCTOYHHKH,
UX pesieBaHTHOCTh — oT 0 10 3.
4, Cruiib u3noxenus: Marepuana — ot 0 go 2.

6.1.3. Ilucemennan paboma

Seminar 1. Die Funktionalstile. Der Stil des oOffentlichen Verkehrs Fragen zum Be-
sprechen:

1. Was ist das Ziel , das im Mittelpunkt des Stils des 6ffentlichen Verkehrs steht?

2. Welche Kriterien fiir die Texte des Stils des 6ffentlichen Verkehrs gibt es?

3. Welche Textsorten gehoren zur unmittelbaren Direktive und {iber welche Charakteris-
tika verfiigen sie?

4. Welche Bedeutung hat die Wortwahl in den Texten der Direktive?

5. Nennen Sie die inhaltlichen Kompositionselemente, die in den Texten der Stils des
offentilchen Verkehrs vorkommen.

6. Worum handelt es sich in den Texten der mittelbaren Direktive?

Aufgaben

Aufgabe 1: Lesen Sie den Auszug aus einem Merkblatt der Robert Bosch Stiftung.
Achten sie auf die Besonderheiten des Stils des 6ffentlichen Verkehrs.

INFORMATIONEN FUR DIE PARTNERHOCHSCHULEN IN MITTELUND OS-
TEUROPA

Die Robert Bosch Stiftung

Die Robert Bosch Stiftung ist eine der groflen privaten Unternehmensstiftungen in
Deutschland. Sie fordert unter anderem die Volkerverstindigung zwischen Deutschland und
seinen Ostlichen Nachbarn. Ein wesentliches Instrument dieser Forderung ist das seit 1993 beste-
hende Lektorenprogramm an Hochschulen in Mittel- , Ost- und Siidosteuropa. Das Programm
wird seit 1999 vom Osteuropazentrum der Universitdt Hohenheim koordiniert.

Inhalte und Ziele des Programms

Das Lektorenprogramm der Robert Bosch Stiftung fordert im Rahmen eines Stipendiums
junge deutschsprachige Hochschulabsolventen, die an Hochschulen in Mittel-, Ost- oder Siidos-
teuropa sowohl unterrichten als auch Projekte durchfiihren méchten. Die Stipendiaten erhalten
gezielte Weiterbildungen und setzen Erlerntes in Zusammenarbeit mit den Gasthochschulen in
die Praxis um. Durch ihre Erfahrungen in Lehre und Projektarbeit sowie ihre Kenntnisse tiber ein
osteuropdisches Land qualifizieren sich die Stipendiaten beruflich weiter und leisten gleichzeitig
einen Beitrag zum Dialog zwischen Deutschland und seinen 6stlichen Nachbarn.

Das Lektorenprogramm hat sich immer wieder an die sich verdndernden Bediirfnisse auf
dem Bildungssektor in Mittel-, Ost- und spéter auch Siidosteuropa angepasst und weiterentwick-
elt. In den letzten Jahren war zu beobachten, dass neben dem reinen Sprachunterricht durch
einen deutschen Muttersprachler auch der Bedarf der Hochschulen an Austausch, Beratung und
Unterstiitzung in den Bereichen Lehrerfortbildung, Curriculumsentwicklung und internationale
Kooperation gestiegen ist. Damit stellen sich neue Herausforderungen an die Qualitdt des Pro-
gramms und an die Weiterqualifizierung seiner Teilnehmer.

Ab dem Studienjahr 2006/07 werden deshalb drei Ausrichtungen (Profile) innerhalb des
Programms angeboten, fiir die sich die Hochschulen je nach Bedarf bewerben konnen. Alle Pro-
file schlieBen auch ein Unterrichtspensum des Lektors mit ein. An einigen Standorten kann es
sinnvoll sein, fiir die jeweiligen Aufgaben des Lektors (Lehre und Profilarbeit) unterschiedliche
Ansprechpartner zur Verfiigung zu stellen bzw. ihn an unterschiedlichen Institutionen anzusied-
eln (z.B. am Lehrstuhl fiir Germanistik und an der Abteilung fiir internationale Angelegenheit-
en).
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Die Profile

Das Profil Bildungsmanagement richtet sich an Hochschulen, die an Gestaltung-
sprozessen in der europdischen Hochschulbildung teilhaben wollen und angesichts des sich
verschirfenden Wettbewerbs ihre Bildungseinrichtung entsprechend positionieren mochten. Po-
tentiale liegen beispielsweise in der Unterstiitzung bei der Neueinrichtung oder Weiterentwick-
lung von Studiengiingen, der Anbahnung von Hochschulkooperationen oder in der Antrags-
begleitung von EUgeforderten Projekten.

Das Profil Erwachsenenbildung richtet sich an Hochschulen, die Lehrer, andere
Berufstitige ausbilden oder Bedarf in der Weiterbildung ihres eigenen Lehrpersonals sehen. Ein
mogliches Handlungsfeld ist die gemeinsame Durchfithrung von Lehrerfortbildungen; Inhalt
kann beispielsweise die Vermittlung eines aktuellen Deutschlandbildes sein. Daneben ist auch
eine allgemeine Unterstiitzung des Lehrstuhls bei Fragen der Weiterbildung von Erwerbstétigen
(Fernstudium) oder des Qualitdtsmanagement denkbar.

Das Profil Organisationsentwicklung richtet sich an Hochschulen, die Potentiale im
Aufbau oder in der Umgestaltung von Organisationsstrukturen im universitiren Umfeld
auBerhalb des reguldren Unterrichts sehen. Dazu kdnnen beispielsweise die Begleitung von stu-
dentischen Selbstverwaltungen oder der Alumni-Arbeit gehoren. Auch die Strukturen fiir
Freizeitangebote an der Hochschule in Bereichen wie Deutsch-Clubs, Theater, Sport, Musik, etc.
konnen unterstiitzt werden.

Aufgabe 2: Lesen Sie die Texte. Bestimmen Sie die Textsorte. Nennen Sie die un-
weglassbaren inhaltlichen Kompositionselemente.

a) Lebenlauf

4.10.58 In Diisseldorf geboren Vater: Franz Konig, Rentner Mutter: Ulrike Konig; ge-
borene Bartels, Sekretirin

Seit 1983 verheiratet, eine Tochter

1964-1968 Grundschule in Diisseldorf

1977 Abitur nach neunjdhrigem Besuch des Max Plank Gymnasiums in Bochum

1977 — 1978 Ableistung der Wehrpflicht

1979-1984 Studium der Facher Physik und Chemie an der Universitdt Bochum

1985 Diplompriifung an der Universitit Bochum im Fach Physik

1985-87 Assistent an der Universitit Mainz

1987 Arbeitsbeginn als Forschungsassistent bei Physithron in Liibeck

Dez. 1987 Mitarbeiter beim Raumforschungsprogramm

bis Mai 1988 ,,Sky Shuttle” in Wiesbaden

ab Juni 1989 Projektleiter

seit Okt. 1989 Leitung des gesamten ,,Sky Shuttle* Programms

Sommer 1987 Ausldnderaufenthalt in den USA zur sprachlichen Weiterbildung beim
FLTI (Fast Language Teaching Institute) in Boston

Sprachkenntnisse Russisch und Englisch sehr gut, Franzosisch gut

seit 1986 Mitglied der Worlds Scientists Association

Wiesbaden, 4.12.1993

b) Miinchen, 22.05.2004

Societe Anonyme des

Ardosieres de la Vanoise

42, Avenue de | Opera

Marseille

Frankreich

Unser Auftrag Nr. 326 vom 12.04.2004

Sehr geehrter Herr Tessier,
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mit der Lieferung, die gestern hier angekommen ist, sind wir nicht zufrieden. Die Ware
entspricht nicht unseren Mustern, die Grundlage unserer Bestellung waren. Der Schiefer sollte
dunkelblau, gleichmifBig dick und qualitativ hochwertig sein. Statt dessen haben Sie uns
graublau schattierten Schiefer von unterschiedlicher Dicke und mittelmiBiger Qualitédt geschickt,
eine Sorte, die beim Schleifen der Platten auBerordentlich briichig ist.

Auch den vorgeschriebenen Versandweg haben Sie nicht eingehalten.

Statt an der franzosischen Grenze entlang hat Thr Spediteur den Weg iiber die Schweiz
gewihlt; dadurch sind vermeidbare Transportkosten von 13 Euro entstanden.

Wir sind bereit, die nicht mustergerechte Ware zu behalten, wenn Sie mit 4% Abzug vom
Rechnungsbetrag einverstanden sind und die erwdhnten unnétigen Mehrkosten fiir den Versand
iibernehmen. Das ergibt einen Rechnungsbertag von FF 53 200.

Stimmen Sie unserem Vorschlag zu? Nur so sehen wir die Mdglichkeit zu einer weiteren
Zusammenarbeit.

Mit freundlichen Griilen

G.Hanner & Kiihne

Seminar 2. Der Stil der Presse und Publizistik Fragen zum Besprechen:

1. Welche Aufgaben hat der Stil der Presse und Publizistik zu erfiillen?

2. Welche Erfordernisse werden an Massmedientexte gestellt?

3. Was beeiflusst die Wortwahl in den Texten des Stils der Presse und Publizistik?

4. Wodurch ist der frequentierte Gebrauch vom Fremdwortgut im funktionalen Stil der
Presse zu erkldren?

5. Nennen Sie Textsorten, die fiir den Stil der Presse und Publizistik typisch sind, und
beschreiben Sie sie.

Aufgaben

Aufgabe 1: Lesen Sie die Texte. Bestimmen Sie die Textsorten und nennen Sie deren
Merkmale.

a) Europas Weg ins Weltall

Wissenschaftler aus ganz Europa schreiben in Darmstadt Forschungsgeschichte: Das Eu-
ropean Space Operatios Centre feiert immer wieder spektakuldre Erfolge im All. Die Eu-
ropdische Union macht es moglich.

Hunderte begeisterte Wissenschaftler und Journalisten, die zu wortreichen Elogen anset-
zen. Sektkorken knallen. Die Planetensonde ,,Huygens® funkt im Januar 2005 die ertsen Fotos
von der Oberfliche des Saturnmondes Titan in das European Space Operatios Centre (Esoc)
nach Darmstadt.

Einn historischer Moment. Zum ersten Mal ist eine Landung im duferen Sonnensystem
gegliickt. Ein Grund mehr zum Feiern fiir Dr. Paolo Ferri. Seit 1984 arbeitet der 47-jahrige
Physiker aus Italien im Raumflugkontrollzentrum der Europdischen Weltraumorganisation Esa.
Ob ,Mars Express®, ,,Rosetta oder ,,Venus Express®“ — an fast jedem spektakuldren eu-
ropdischen Weltraum-Projekt war der Leiter der Abteilung Solare und Planetare Missionen be-
teiligt: ,,Wir sind quasi die Piloten der Sonden und Satelliten®, sagte er stolz.

Rund 900 Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter aus den EU-Mitgliedstaaten verwirklichen im
,,deutschen Houston* gemeinsam mit Ferri den Traum der europdischen Raumfahrt — Karrieren
ala EU. Denn die Moglichkeit fiir Forscher und Techniker, innerhalb der Union problemlos ihren
Arbeitsplatz zu wechseln, ist ein Grundrecht aller EU-Biirger. Sie besitzen das so genannte Recht
auf Freiziigigkeit, mit dem die Bewohner der Unionsstaaten in jedem Land der EU arbeiten,
studieren oder ihren Ruhestand verbringen konnen. Ohne biirokratische Hemmnisse. Die Aus-
wahl an attraktiven Arbeitspldtzen wird europaweit immer grofler: 2006 verabschiedete die EU
thr 7. Européisches Forschungsrahmenprogramm fiir Forschungsprojekte. 54,4 Milliarden Euro
stellt die Europédische Union von 2007 bis 2013 fiir die Wissenschaft bereit, um die internatio-
nale Wettbewerbsfahigkeit der EU zu sichern beziehungsweise an die Spitze zu bringen. Ge-
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meinsame Forschungserfolge wird die Staatengemeinschaft in Zukunft noch 6fter feiern. Nicht
nur im Weltraum. (Zeitschrift ,,Deutschland*)

b) Wir sind zu lahm

In manchen Regionen — wie hier im Ruhrgebiet — haben viele grofie Industrieanlagen nur
noch Schrottwert. Die Stahlbranche taumelt von einer Krise in die andere. Und im Norden geht
die Werftindustrie baden. Anstatt sie beizeiten auf andere Produktionen umzustellen — um so Er-
satzarbeitsplédtze zu schaffen — wurden die Branchen von gestern jahrelang kiinstlich am Leben
erhalten. Die deutsche Wirtschaft ist zu langsam beim Strukturwandel und zu unbeweglich bei
der Eroberung neuer Markte. Selbst dort, wo sie in der Technologie fithrend war. So wurden die
Deutschen bei Kameras nahezu auf Null gebracht und auch in der Unterhaltungselektronik feg-
ten die Japaner die meisten deutschen Unternehmen aus dem Geschift. (FAZ)

¢) Amerikaner als Anhiinger der Hamas festgenommen

Jerusalem (AFP) — In Israel sind zwei US-Biirger festgenommen worden, die der
paldstinensischen Untergrundorganisation Hamas angehdren sollen. Die beiden 40 und 36 Jahre
alten Ménner wurden bereits vergangene Woche bei ihrer Einreise nach Jerusalem fest-
genommen. Die aus Chikago kommenden Minner hétten den Angaben zufolge 100 000 Dollar
(160 000 Mark) bei sich. Die beiden US-Biirger wollten den Angaben zufolge in Israel Hamas-
Aktionen vorbereiten (Siiddeutsche Zeitung)

Aufgabe 2: Wihlen Sie eine der Textsorten, die dem Stil der Publizistik und Presse an-
gehort und charakterisieren Sie sie anhand eines Textes aus einer Zeitung bzw. Zeitschrift.

Seminar 3. Stil der Wissenschaft Fragen zum Besprechen:

1.Welche Funktionen und Stilziige hat der Stil der Wissenschaft?

2. Nennen Sie die Erscheinungsformen des Stils der Wissenschaft.

3.Wozu greift man in diesem Stil oft zu den auBlersprachlichen Mitteln?

4. Was hilft den Sachverhalt eindeutig und sprach6konomisch auszudriicken?

5. Welche lexikalischen Einheiten und grammatischen Konstruktionen herrschen in den
wissenschaftlichen Texten vor?

6. Was gehort zur Architektonik eines wissenschaftlichen Textes?

Aufgaben

Aufgabe 1: Lesen Sie den folgenden Text. Antworten Sie auf die Frage: Welche Merk-
male weist der Stil der Wissenschaft auf?

Von herausragender Bedeutung fiir strategische Entscheidungen ist hdufig der soziokul-
turelle Bereich. Viele Misserfolge und Fehlinvestitionen haben in einer mangelhaften Beobach-
tung und Analyse gerade dieses Bereichs ihre Ursache. Es besteht die Gefahr, dass der schwer
fassbare und meist nicht quantifizierbare Charakter der hier relevanten Faktoren zu ihrer Ver-
nachlédssigung fithrt. Von besonderer Bedeutung fiir das Verstehen der soziokulturellen Umwelt
und ihrer Entwicklung sind demografische Merkmale und die vorherrschenden Wertmuster.
Insbesondere geht es um die frithzeitige Erkennung eines sich abzeichnenden Wandels.
(H.Steinmann, G.Schreyogg. Management)

Aufgabe 2: Analysieren Sie die Sprache eines popularwissenschaftlichen Textes.

Kopfe auf Erfolgskurs

Der griechische Philosoph Aristoteles glaubte, dass unser Denkzentrum im Herzen liege
und der Kopf nur zur Kiihlung des Korpers beitrage. Das ist auch der Grund, warum viele un-
serer Geflihlsausdriicke in irgendeiner Form mit dem Herzen zu tun haben. Heute mag uns das
lacherlich erscheinen, doch bis ins spite 19. Jahrhundert stimmten viele Wissenschaftler mit Ar-
istoteles iiberein.

Im Jahre 1962 gewann Roger Sperry einen Nobelpreis fiir seine Entdeckung, dass jede
der beiden Hemisphdren der GroBhirnrinde fiir unterschiedliche intellektuelle Funktionen
zustdndig ist. Moderne Technologien ermdglichen uns heutzutage zwar einen Einblick in die Ar-
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beitsweise des Gehirns, unser Wissen uber die Hirnfunktionen steckt aber immer noch in den
Kinderschuhen. Wir wissen, dass die rechte Gehirnhilfte, also die kreative Seite, die linke
Korperhilfte steuert, wihrend die linke Gehirnhélfte fiir Logik, Vernunft, Sprache und die rechte
Korperhilfte zustidndig ist. Die linke Haélfte ist das Zentrum fiir Sprache und Wortschatz —
besonders bei Menschen — und die rechte Gehirnhélfte speichert und steuert visuelle Informatio-
nen.

Linkshéinder sind stirker auf die rechte Hemisphére, also die kreative Seite des Gehirns,
ausgerichtet. Aus diesem Grund gibt es auch eine iiberproportional hohe Anzahl an linkshandi-
gen kiinstlerischen Genies. (A.und B.Pease. Warum Maénner nicht zuhdren und Frauen nicht
einparken konnen)

Seminar 4. Der Stil des Alltagsverkehrs Fragen zum Besprechen:

1.Welche Funktion erfiillt der Stil des Alltagsverkehrs?

2.Nennen Sie die Erscheinungsformen, in denen der Stil des Alltagsverkehrs funktioniert.
3. Wo liegt der Unterschied zwischen dem Alltagsverkehr und der Umgangssprache?
4.Wodurch wird die Auswahl der Lexik bedingt?

5. Welche grammatischen Formen werden im Stil des Alltagsverkehrs bevorzugt?

6. Welchen Widerspruch weist der Stil des Alltagsverkehrs auf?

Aufgaben

Aufgabe 1: Lesen Sie den Dialog. Antworten Sie auf die Frage: Wie sind die Mdglich-
keiten des Sprechers, seine Indiviudalitit auszudriicken?

Peter: Wo hast du dich gestern den ganzen Abend herumgetrieben? Ich habe dich
mehrmals herausgeklickt, aber war nicht durch.

Rolf: Hast du nicht herankommen konnen. Ich war bei ,,Kaiser* in einer Gratis-Party, na,
weillt du, in so einer Vorfiihraktion, Bier vom Fass und Tanz bis in die Puppen.

Peter: Hast wohl wieder das Ding mit Undinenaugen mitgeschleppt, nee?

Rolf: Na ja, sicher. Kann man denn so eine iliberhaupt abhingen. Die bleibt auf alle
Ewigkeit kleben. Und Dinge hat sie gedreht ... Super. Schade, dass ich schon tankvoll war. Na,
verstehst wohl, laues Bier, Hitze zum Umkippen, nach zwei Sunden alles zum Kotzen, auch jene
Dinger vom Strand, erinnerst du dich noch?

Peter: Sicher. Die mit Zuckerlippchen kommt mir gar nicht aus dem Sinn. Wie die um
uns herumgeflattert ist, genau wie ein Kanarienvogel um einen Papagei.

Aufgabe 2: Welche Merkmale der Umgangssprache sind hier zu finden?

Barbara F., Grafikerin erzahlt:

Schrank habe ich keinen, ich hab ja keine Kleider. Der braune Samtrock ist schon, nicht?
Hab’ ich von Oma, nur enger gemacht, man fiihlt sich wohl darin, nichts darunter. Und mit den
Jesuslatschen und barfuB, solange es geht. Man muss merken, auf welchem Boden man lauft und
wie beweglich man ist. Das ist schon. Sachen anziehen, die nicht schniiren, sich gerne ausziehen,
nackt herumlaufen. (Maxie Wander)

Aufgabe 3: Lesen Sie die Sitze. Bestimmen Sie die Besonderheiten, die der gesproch-
enen Umgangssprache eigen sind:
1. Das verstehe ich nicht, weil du sprichst so abstrakt.
. Okay, ich komme mit, obwohl ich hab’gar keine Lust.
. Gewollt ha ich’s ja gar nicht, aber schon war’s.
. Gekiisst hat sie mich dann aber doch.
. In Berlin, da sind die Leute nicht auf den Mund gefallen.
. Den Text da kapiere ich einfach nicht.
. Es gibt Leute, die sind total bescheuert.
. Der Larm da, der macht mich noch wahnsinnig.

0 N O OB Wi
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9. Der hat geredet wie ein Buch.
10. Darf ich mitfahren? — Kommt iiberhaupt nicht in Frage.

Seminar 5. Stil der schongeistigen Literatur Fragen zum Besprechen:

1. Warum stellt der Stil der schongeistigen Literatur ein sehr komplexes Phdnomen dar?

2. Worauf ist der kiinstlerische Text gerichtet?

3. Wodurch unterscheidet sich der Stil der schongeistigen Literatur von den anderen
Stilen?

Die Komposition des Makrotextes

1. Wie wird die Komposition des Textes als stilistischer Begriff definiert?

2. Was bedeutet ,,Makrokomposition*?

3. Welche Bestandteile schlieBt die Mikrokomposition ein?

4. Wofiir sorgen die Architektonik und die Komposition im Text?

5. Wie beziehen sich die Architektonik und die Komposition auf einander in einem Text?

6. Uber welches Kompositionsschema verfiigen solche Textsorten bzw. Genres wie eine
Fabel, ein Mirchen, eine Nachrichtenssendung, ein Gesuch, ein wissenschaftlicher Artikel, ein
Privatbrief?

7. Beschreiben Sie die Positionen, die Titel, Epigraf, Anfang und Schluss als Komposi-
tionselemente bekeliden.

Aufgaben

Aufgabe 1: Lesen Sie die Fabel ,,Die Geschichte des alten Wolfes* von G.E. Lessing.
Ermitteln Sie die Komposition der Fabel und betrachten Sie die sprachstilistische Ausformung
des Textes.

Der bose Wolf war zu Jahren gekommen und fasste den gleiBenden Entschluss, mit den
Schéfern auf einem giitlichen FuB3 zu leben. Er machte sich also auf und kam zu dem Schéfer,
dessen Horden seiner Hohle die nédchsten waren.

»Schéfer”, sprach er, ,,du nennest mich den blutgierigen Réuber, der ich doch wirklich
nicht bin. Freilich muss ich mich an deine Schafe halten, wenn mich hungert; denn Hunger tut
weh. Schiitze mich nur vor dem Hunger; mache mich nur satt, und du sollst mit mir recht wohl
zufriden sein. Denn ich bin wirklich das zahmste, sanftmiitigste Tier, wenn ich satt bin.” ,,Wenn
du satt bist? Das kann wohl sein®, versetzte der Schéifer. ,,Aber wann bist du denn satt? Du und
dein Geiz werden es nie. Geh deinen Weg!“

Aufgabe 2: Sprechen Sie anhand des Textes ,,Frither war das alles ganz anders* von Jiir-
gen Becker tliber die Komposition und stilistische Mittel, die der Autor verwendet.

Friither war das alles ganz anders. Die Stidte alle waren viel gro8er und die Dorfer waren
noch Dorfer. Frither gab es noch Gerechtigkeit, und wer nicht héren wollte, muflte eben fiihlen.
Da waren unsere Lehrer noch die Lehrer unserer Eltern. Sonntags zogen wir noch Sonntag-
sanziige an. Die Kirche stand noch im Dorf. Die Wacht stand noch am Rhein. Frither wufiten
wir, dall Gott mit uns ist. Frither kam auch noch Hans Muff. Wen wir fingen, der kam an den
Marterpfahl. Die Sommer waren richtige Sommer. Die Ferien sahen immer endlos aus. Die
Milch war noch gesund. Frither wuflten wir, woran wir uns zu halten hatten. Da wurde noch
gewandert. Wer im Wirtshaus sal3, der sal auch bald im Klingelpiitz. Frither ging man noch zu
FuB3. Da schiitzte man seine Anlagen. Da gabs sowas nicht. Da gab es noch Feinde, bei denen
man das WeiBle im Auge erblicken konnte. Wohin man auch ging, man traf immer auf
Gleichgesinnte. Wer es nicht besser wullte, der hielt auch den Mund, und wem es absolut nicht
passen wollte, der konnte ja bleiben, wo der Pfeffer wichst. Frither gab es noch Mohren, Indi-
aner und Chinesen. Frither ging das alles viel einfacher. Da wire doch sowas nie passiert. Da gab
es das doch alles nicht. Frither horte man noch zu, wenn man von frither erzahlte.

Seminar 6. Arten der Rededarstellung Fragen zum Besprechen:
1.Was versteht man unter der ,,Rededarstellung®?
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2. Definieren Sie den Begriff ,,die direkte Rede*.

3. Womit wird die direkte Rede eingeleitet?

4. Was verleiht die direkte Rede der Erzéhlung?

5. Definieren Sie den Begriff ,,die indirekte Rede®.

6. In welchen Stilen ist die indirekte Rede anzutreffen?

7. Welche Merkmale hat die indirekte Rede?

8. Welche Aufgaben {ibernimmt die indirekte Rede in einem Werk?
9. Welche Leistungen haben die Modi in der indirekten Rede?

10. Definieren Sie den Begriff ,,die erlebte Rede*.

Aufgaben

Aufgabe 1: Lesen Sie die Beispiele aus den Werken von Ingo Schulze und Bernhard
Schlink und nennen Sie verba dicendi, die die direkte Rede einleiten.

1. Der Offizier trat zu ihm, beide wechselten leise Worte, die der Deutsche nicht ver-
stehen konnte, bis der Offizier rief: ,,Aussteigen! Wir fahren morgen weiter.*

2. Aber er war neugierig. Vorsichtig sagte er: ,,Uber manches wiisste ich doch gerne Bes-
cheid.”

3. ,,Danke*, fliisterte Danny und 6ffnete ihm die Wohnungstiir.

4. ,,Ich bin nicht einsam®, antwortete ich.

5. ,,Taglich kamen nur Briider und Schwestern, die mir halfen und mir beistanden, mit
denen ich Gottes Wort lesen, mit denen ich beten durfte,” verkiindete er, ohne den Blick von mir
zu lassen.

6. ,,Ich bin derselbe geblieben.” Jetzt schrie er. ,,Derselbe, horst du, derselbe...*

Aufgabe 2: Antworten Sie auf die Frage: Wodurch konnen verba dicendi ersetzt werden?
Nehmen Sie die folgenden Beispiele (Bernhard Schlink, Ingo Schulze) zu Hilfe.

1. ,,Was ist passiert?* Der Sohn war auller Atem.

2. Sein Freund schiittelte den Kopf. ,,Doch. Entweder sie wird wie ich, oder ich werde
wie sie. Man ertragt nur seinesgleichen.

3. Andi sah ihn traurig an. ,,Ich kann nur machen, was ich richtig finde ...*

4. Sie blieb stehen und sah ihn besorgt an. ,,Was ist los? Warum bist du so gereizt? Was
hat dich gekrankt?*

5.,,Verzweifelt?* Seine Tochter fragte ironisch. Er nickte. ,,Ja, wirklich verzweifelt.*

6. ,,Was?“ Sven sah sie entgeistert an.

Seminar 7-8. Kompositorische Redeformen Fragen zum Besprechen:

1. Wovon wird das kompositorische Redesystem eines Wortwerkes gebildet?

2. Was sind die kompositorischen Redeformen?

3. Warum sind die kompositorischen Redeformen doppelseitig?

4. Definieren Sie: Was ist das Beschreiben?

5. Welche Wirklichkeitsbereiche reproduziert das Beschreiben?

6. Charakterisieren Sie die statische und dynamische Beschreibung.

7. Was fiir ein Vefahren liegt der kompositorischen Redeform ,,die Erorterung® zugrun-
de?

8. Von welchen Besonderheiten des wissenschaftlichen Stils wird die sprachliche Gestal-
tung von Erorterung gepragt?

9. Nennen sie die Merkmale der kompositorischen Redeform ,,die Erorterung®.

10. Uber welche Charakteristika verfligt die kompositorische Redeform ,,der Bericht*?

Aufgabe 1: Lesen Sie eine Beschreibung. Bestimmen Sie, welches Stilmittel bei der
Wiedergabe des Kolorits fiihrend ist und welchen Nachklang der Satzverlauf hat.
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Die Gruppe von Biaumen, unter welchen er stand, war eine der malerischsten. Mitten eine
grofe uralte Eiche, die wohl schon dem grauen Altertum Obdach und Schatten gegeben hatte,
mit knotiger aufgerissenen Schale und weilem ehrwiirdigem Moos umgeben; um die Eiche her-
um einige schone Hain- und Rotbuchen und eine Menge junger BirkenschoBlinge. Aus den rot-
gelben Herbstkapseln am Buchengestriipp flammte das junge Laub wie ein griiner Lichtbiischel
hervor. Die Birken hatten schon ganze Blittchen und fliisterten sii} in der Abendlust, und selbst
an den schwirzlichen Sprossen jenes alten Baumes trieben schon die griinen Punkte bedichtlich
hervor. Alles strebte mit Kraft heraus ins Leben.

Gegen Mitternacht hin endigte sich der Hiigel in einem schonen grofen Waldkopfe, in
welchem das erste Griin trieb. Der Wald in seinem ersten Schmucke beim Untergang der Sonne
war fiir Willibalden ein sehr merkwiirdiger Naturgegenstand. Die gelben sonnigen Birkenwellen
im Abstich gegen das Blaugriin eines jungen Dickichtes, zwischen ihnen die blitterlosen braunen
Eichendste und hier und da sanftgriine Friihbuchenpartien; die rotlichen Knospenheere im
dichten Walde hinauf; die dunklen und wieder blendenden weiflen Stammlinien; die gelben und
roten Herbstblétter, die vom Boden noch durchschimmerten, und die Abendsonne, die in diesem
allen so freundlich lebte ...

(E.Wagner. Willibalds Ansichten)

Aufagbe 2: Untersuchen Sie die syntaktische Gestaltung des folgenden Textes unter dem
Aspekt des ,,epischen Berichtes®.

Ein Zug kam an in der groflen Stadt in Siidafrika. Der Zug hatte zweierlei Wagen: Wagen
fiir Menschen mit weiller Haut und Wagen fiir Menschen mit anderer Haut, schwarzer, brauner
oder gelber.

Viele Leute stiegen aus. Ein Junge war dabei, der hatte eine fast schwarze Haut. Er kam
mit seinen Eltern, sie wollten in der groen Stadt bleiben. Bis jetzt hatten sie in einem Dorf ge-
wohnt, und der Junge war noch nie in einer grolen Stadt gewesen. Er war sechs oder sieben Jah-
re alt.

Der Vater trug die Kiste mit den Kiichensachen auf den Schultern. Die Mutter hatte das
Schwesterchen im Riickentuch, und auf dem Kopf trug sie das Biindel mit dem Bettzeug.

Der Junge nahm den Korb, aus dem sie unterwegs gegessen hatten. Jetzt war der Korb
leer. Der Junge staunte iiber den Bahnhof mit den vielen Gleisen und dem riesiegen Dach
dariiber. Er staunte {iber das grofle Bahnhofshaus und die vielen Hauser dahinter, Hauser so hoch
wie Berge!

Im Gedringe auf dem Bahnsteig verlor der Junge seine Eltern.

Er lief dorthin, wo er sie zuletzt gesehen hatte. Sie waren fort. Er lief weiter und kam zu
einer Treppe, die fiihrte unter die Erde. Der Junge hatte Angst, da hinunter zu gehen, aber die
vielen Leute schoben ihn weiter. Im Tunnel unten fiirchtete er sich noch mehr, aber dann kam er
iiber eine andere Treppe wieder nach oben. Er stand jetzt vor dem Bahnhofshaus.

Viele Leute gingen hier durch eine hohe Tiir. Aber als der Junge auch durch diese Tiir in
das Bahnhofshaus gehen wollte, hielt ihn jemand von hinten fest und sagte: ,,Nur fiir Weille!*
Der Jungen drehte sich um und sah einen Mann mit schwarzer Haut, der hatte einen Karren vol-
ler Koffer und Taschen. Der Mann zeigte auf ein Schild tiber der Tiir. Er lachelte dem Jungen zu,
und dann schob er den Karren weiter.

Der Junge ging durch eine andere Tiir. Er kam in einen Saal mit vielen Tischen. Dort
sallen Leute, die alen und tranken. Der Junge wollte seine Eltern an den Tischen suchen. Aber
ein Mann mit heller Haut kam zu ihm und schrie ihn an und riss die Tiir wieder auf. Der Junge
verstand, dass er hinausgehen sollte. Drauflen an der Hauswand stand ein Bursche mit dunkler
Haut. Der fragte den Jungen: ,,Du bist wohl vom Land? Hast du das Schild nicht gesehen? Nur
fiir Weille, du kleine Ratte!* Der Junge starrte ihn an, und dann lief er schnell den Bahnsteig ent-
lang. Nirgendwo sah er seine Eltern. Er setzte sich auf eine Bank. Er wollte hier auf die Eltern
warten. Sie wiirden ihn suchen, das wusste er. Aber da kam der Mann mit dem Karren wieder.
Der Karren war jetzt leer. Der Mann blieb stehen und sagte: ,, Tut mir Leid, Junge, aber hier
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darfst du nicht sitzen. Die Bank ist nur fiir Weile.“ Und er zeigte auf die Schrift an der Riicken-
lehne...
(U.Wolfel. Nur fiir Weille)

Aufagbe 3: Untersuchen Sie die Sprachgestaltung des Texes, der in der kompositorischen
Redeform ,,Erorterung® verfasst ist. Erfassen Sie den stilistischésthetischen Eindruck dieses
Textes.

Von falschen Heilands erwartet das Volk Rettung, nicht von eigener Erkenntnis, eigener
Arbeit, eigener Verantwortung. Es jubelt iiber die Fesseln, die es auf Geheill der Diktatoren sich
schmiedet, flir ein Linsengericht von leerem Geprénge verkauft es seine Freiheit und opfert die
Vernunft.

Denn das Volk ist miide der Vernunft, miide des Denkens und Nachdenkens, was hat
denn, fragt es, die Vernunft geschaffen in den letzten Jahren, was halfen uns Einsichten und
Erkenntnisse? Und es glaubt den Verdchtern des Geistes die Lehren, dass die Vernunft den Wil-
len ldhme, die seelischen Wurzeln zersetze, das gesellschaftliche Fundament zerstore, dass alle
Not, soziale und private, ihr Werk sei. Als ob die Vernunft je regiert hitte, als ob nicht gerade
das unverniinftig planlose Deutschland, Europa in den Sturz getrieben hétte!

Uberall der gleiche wahnwitzige Glaube, ein Mann, der Fiihrer, der César, der Messias
werde kommen und Wunder tun, er werde die Verantwortung fiir kiinftige Zeiten tragen, aller
Leben meistern, die Angst bannen, das Elend tilgen, das neue Volk, das Reich voller Herrlichkeit
schaffen, ja kraft liberirdischer Sendung, den alten schwachen Adam wandeln.

Uberall der gleiche wahnwitzige Wunsch, den Schuldigen zu finden, der die Verantwor-
tung trage fiir vergangene Zeiten, dem man das eigene Versagen, die eigenen Fehler, die eigenen
Verbrechen aufbiirden darf, ach, es ist das alte Opferlamm aus Urzeiten, nur dass heute statt
Tieren Menschen zur Opferung bestimmt werden.

(E.Toller. Eine Jugend in Deutschland)

6.1.4. Tecm no mamepuany oucyunjiuHl
JleMOHCTpPALlMOHHBII BAPHAHT

Aufgabe: Setzen Sie die Benennungen der entsprechenden syntaktischen Stilfiguren ein.

1. ist Koppelung gegensitzlicher Aussagen oder Worter.

2. ist die wortliche Wiederholung am Ende des Satzes oder der Zeile.

3. ist die bewusste Verbindung von zwei einander ausschlieBenden Begriffen.

4. ist Aufzidhlung ohne Bindeworter.

5. ist die Wiederholung der syntaktischen Konstruktion mit gleicher oder nicht
gleicher lexikalischer Ausfiillung.

6. ist Haufung mit Nachstellung eines zusammenfassenden Gliedes.

7. ist einfache sammelnde Haufung.

8. ist Kombination sinngleicher, aber in der Wortart verschiedener Worter.

0. ist Auslassung von Wortern oder Satzteilen.

10. ist die ringartige einrahmende Wiederholung am Anfang oder am Ende des
Satzes.

11. ist Ausklammerung aus dem préadikativen Satzrahmen.

12. dabei wird das sinnwichtigste Glied nachgestellt und bildet einen selbstéindigen
elliptischen Satz.

13. ist unlogische Verbindung von Wortern mit Einsparung der not-

wendigen Zwischenglieder.
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MeTtoauyeckne peKOMeHIAUMHU 10 MOATOTOBKE

N3yunTh TEOpeTHUECKHI MaTepual MO TeMaM Kypca, UCMOJIb3ys KOHCHEKTHI JIEKIIHH,
PEKOMEHIyEMYIO JINTEPATypy U UHTEPHET PECYPCHI.

B teuenmne cemectpa COCTaBIATH CIOBAPh CHEIUAIBHBIX TEPMHHOB, BCTPEUYAIOLIUXCS B
Kypce MUCHUIUTHHBL. J[J71 yqoOCTBa MOATOTOBKH K 3a4eTy CJIOBaph JIy4YIlle COCTaBJIAThH B alda-
BUTHOM TOPSJIKE.

Pexomenyercs 1monb30BaThCs CIIOBAPEM U IIPH MOATOTOBKE K 3aUETY.

BHuMartenbHO MPOYUTATh U TOHATH (YOPMYJIUPOBKY 3a/1aHUN TECTA.
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6.2. OueHo4HbIe CpeACTBA
AJI TeKylIero KOHTPOJsl ycIeBaeMoCTH 10 AUCHUIINHE

B coorBerctBun ¢ mnpunstodi B CI'Y wumenun H.I'. UepnblmeBckoro OamibHO-
PEUTHHTOBOM cucTeMolr ydera noctumxeHuit crynenta (BAPC) Gamibl, mosydeHHbIE B XOJE Te-
KYILIETO0 KOHTPOJIS, paCIpeeIIAIOTCS 110 YEThIPEM IPYIIIIaM:

— JIGKLUU;

— IPAaKTUYECKUE 3aHATUS;

— caMocCToATeIbHas paboTa;

— JIpyTue BUbI Y9eOHOH e TeTbHOCTH.

1. ITocemenue Jexkumii 1 ygactue B popmax skcrpecc-KoHTposs — ot 0 1o 8 6amios (1o
1 Gasuty 3a GuuI-o1Ipoc). biHIl-onpoc ocymecTBIsSETCS 0 MaTepHAITy JICKIIHH.

2. ITocenieHre NMpakTUYECKUX 3aHATUMN, BBINOJHEHHE MporpaMmMbl 3aHATU — oT 0 10 16
6ayutoB (o 1 6ay 3a BRIMOJHEHUE TPOTPAMMBI 3aHSTHSA).
[Inanbl MpakTUYECKUX 3aHIATHI cM. B pazzene 6.1.1.

3. CamocrosTenpHas padbora:

— MOJIrOTOBKA M 3amuTa pedepaTtoB — 10 15 6amnos (Temaruky pedepaTtos, TpeOGoBaHUS
K HUM U PEKOMEHJIAI[MH 10 BBINOJIHEHUIOCM. B pazjene 6.1.2).

—TecT — oT 0 10 15 6amnoB (MeToauueckue peKOMEHIalMK 10 MOATOTOBKE K CEMUHApY-
KoH(pepeHmu cM. B paszene 6.1.3).

4. Ipyrue BUabl yueOHOM NesITebHOCTH:
— nucbMeHHbIe paboTel — OT 0 10 30 Gaymos (MeToaudeckne PeKOMEHIAINH 10 TTOATO-
TOBKE CM. B paznene 6.1.3).

6.3. OueHo4YHbIe CpeACTBA

JJIA IIpOMe)KyTO‘IHOﬁ aTreCTalnuu 1o JuCuomilJinHe
B 3ager BxoauT cobeceqoBaHNe MO TEOPETUUECKOMY BOIIPOCY U BBIIIOJIHEHUE MTPaKTHUYe-
CKOTO 3aJjaHMs.

IIpuMepHbIe Bonpockl 1Is1 codece0BaAHUS
. OYHKIIMOHAIBHBIE CTHIIM COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO SI3bIKA.
. OCHOBHbBIE XapaKTEPUCTUKN O(PUIIHATIEHO-/IEIOBOTO CTUIISL.
. JINHTBUCTHYECKHE XapAKTEPUCTUKN HAYIHO-TEXHUYECKOTO (PYHKIIMOHATHHOTO CTHIISL.
. Ocob6eHHOCTH Ta3eTHO-ITYOJINIIUCTUYECKOTO CTHIIS.
. PeueBble xaHpBI B paMKax CTUJISL OBITOBOTO OOIIEHHUS.
. Ocob6eHHOCTH JINTEPATYPHO-XYI0KECTBEHHOTO CTHJIS.
. Oco0eHHOCTH MHANBUAYAIBHOTO CTHIIA.
. KomnozummonHo-peyeBbie pOpMBI B XyJJ0KECTBEHHON JIUTEpAType.

0O DN WK —

OO0pa3en NpakKTU4ECKOro 3aJaHNS

Bestimmen Sie, welche stilistischen Mittel in den folgenden Textausziigen vorkommen.
1. ,,Mein Vater, mein Vater, und horest Du nicht,

Was Erlenkonig mir leise verspricht?*-

»Sei ruhig, bleib ruhig, mein Kind:

In diirren Bléttern sduselt der Wind*. (J.W. Goethe)
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2. Man wird diese Sache untersuchen miissen, aufdecken miissen, erkldaren missen; und —
man wird die Schuldigen bestrafen miissen!

3. Du bist das gewesen, wirklich Du?

4. Wir leben von der Hand in den Mund, und warum? Weil der Staat Friedrichs des
GroB3en nicht ein Land mit der Armee, sondern eine Armee mit einem Land ist. (Th. Fontane)

5. Und als er sich besonnen,

lag er im griinen Gras,

hoch oben auf dem Seegestad;

die Liebste bei ihm sass. (E. Morike)

6. Gott, Du bist mein Gott. Du, Gott, bist mein Gott.

Bist Du mein Gott? Bist Du mein Gott?

Gott, Du bist mein. Gott, Du bist mein.

Mein Gott bist Du. Du, Gott, bidt mein.

Mein Gott bist Du...

(J.C. Schade)

7. Unser Staat ist reich an Bodenschétzen.

8. Der andere Sohn, der nach Amerika ausgewandert ist, wir haben nie wieder etwas von
thm gehort.

3aJa4u CTyJIeHTa:

— 0XapaKTepU30BaTh LIEJIb HAIIMCAHUS TEKCTA;

— ONPEAETUTh ero (PyHKIMOHAIBHBIM CTHIIb, HCXO/S U3 CIEAYIOIIHUX XapaKkTepa Bokaly-
JsIpa, CAHTAKCUYECKUX U KOMITIO3ULIMOHHBIX 0OCOOEHHOCTEH;

— 0OBSACHUTDH UCIIOJIb30BAaHUE B TEKCTE CTUIMCTUYECKUX NPHUEMOB, TUIIMYHBIX IS OIpe-
JIENIEHHOTO (DYHKIIMOHAIBHOTO CTHJIS: (DOHETHYECKHX, JIEKCUYECKUX, CHHTAKCUYECKUX U KOMITO-
3ULIMOHHBIX IPUEMOB U MOJIETIEH;

— IPOJEMOHCTPUPOBATh YMEHHME Y4YaCTBOBATH B JUCKYCCHUHU, apITyMEHTHPOBAHHO H3JIa-
raTb CBO€ MHEHME, OTBEYATh Ha BOIIPOCHI.
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/.J1aHHBIE 1JI51 y4eTa ycneBaeMocTH cTryaeHToB B BAPC

Taouuna 1. Tabiauna MakcMMaJIbHBIX 02J1J10B 110 BU/IaM Y4eOHOM 1esiTeJIbHOCTH

2 3 4 5 6 7 8 9
THE BUABI
fpyrue U IIpomexyTou-
Jlex- | Jlaboparop- | Ilpaktuye- | CamoctosiTens- | ABTOMaTH3MpOBaH- | y4eOHOU
Has artecta- | HToro
LUN | HbIE 3aHATHA |CKHUE 3aHATUS | Has paboTa HOE TECTUPOBAHUE | AEATENIbHO- s
CTH
8 0 16 30 0 30 16 100
HporpaMMa OLICHUBAHUA y'{eﬁnoifl ACATEJIBHOCTH CTYACHTA
9 cemectp
Jlexknun

[Tocemenue nexnuii U ygactue B popmax sxcnpecc-kKoHTpoutst — ot 0 1o 8 6amioB 3a cemectp.

JlabopaTropHble 3aHATHUS
He npemycMoTpeHsbl.

IIpakTH4yeckue 3aHATHS
[Tocemenne NpakTUUECKUX 3aHATHH, BBIIIOJIHEHNUE NTPOrpaMMbl 3aHsATH — oT 0 10 16 GamioB 3a
ceMecTp.

CamocrosiTesibHast padora.
[TonroroBka u 3amura pedepara — ot 0 1o 15 6amtoB 3a cemectp.
Tect — ot 0 0 15 GamnoB 3a cemecTp.

ABTOMATH3MPOBAHHOE TECTUPOBAHHE
He npexgycmorpeno.

JApyrue Buabl yueOHOil 1eATeIbHOCTH
[Tucemennsie pabotsl — o1 0 10 30 GanoB 3a cemecTp.

IIpomesxyTounasi arrectanusi. 3auer. Ot 0 10 16 Gamnos. [TomyyeHHble GayIbl B OLIEHKY HE
HEPEBOJIATCS.

Takum 00pa3oM, MaKCUMaJIbHO BO3MOXHAs cymMMa OaJIOB 32 BCce BUIBI yUCOHOU Jes-
TEIBHOCTH CTY/ACHTA 3a 9 cemecTp Mo qucHUIInHE «CTUIUCTHKA HEMEIIKOTO SI3bIKa» COCTABIISAET
100 6an1oB.

Tab6anna 2. ITepecyer nMoIy4eHHOH CTYAEHTOM CyMMbI 0a/1710B B 3a4eT

51 6ann u Ooltee «3a4YTEHO)

meHee 51 Oamna «HE 3a4TEHO)
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8. YueOHo-MeTOAMYecKOe U HHPOPMALTMOHHOE
o0ecrneyeHue TMCHUTIMHBI

a) aurTeparypa

[exT™man, D. H. Ctunmctuka : yuedHoe mocodue / O. H. [llexTmaH.
— Openoypr : OI'TLY, 2018. — 32 c. — ISBN 978-5-85859-686-8. —
URL: https://e.lanbook.com/book/130553 (mata  oOpamicHus:
26.04.2023).

CTHIMCTHKA HEMEIIKOTO SI3bIKa : Y4eOHO-METOAMYecKoe rmocooue /
cocraButenb T. A. Bypkosa. — Yda : BI'TIY, 2002. — 124 ¢. — ISBN
5-87978-170-4. — URL.: https://e.lanbook.com/book/43336 (mara
obparnienus: 26.04.2023).

KoctpoBa, O. A. DkcripecCUBHBIA CUHTAKCUC COBPEMEHHOI'O HEMEII-
KOro si3bIKa : yaeoHoe mocobue / O. A. Koctposa. — 3-¢ u3., cTep. —
Mocksa : ®JIMHTA, 2018. — 40 c¢. — ISBN 978-5-89349-556-0.—
URL: https://e.lanbook.com/book/109557. (mata oOpatieH#us:
26.04.2023).

/L .
3aB. GubmoTeKoi m (I"'amanenko O. [1.)
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0) nporpammHoe o0ecnnieuenne 1 UHTepHeT-pecypcesbl
IIporpaMmmHoOe obecnieueHue

1. Cpenctsa Microsoft Office

— Microsoft Office Word — TekcToBslii pegakTop;

— Microsoft Office Power Point — nporpamma moAroToBKY Ipe3eHTaIHN];

2. 1Q Board Software — cnienmansHo pa3pabOTaHHOE U1 HHTEPAKTUBHBIX METOOB IIpe-
M0JIaBaHUS U TIPE3CHTALUN TPOrPaMMHOE 00ECIICYCHIE NHTEPAKTUBHOM JTOCKH.

3. UPBUC — cuctema aBToMaTH3aluu OUOIHOTEK.

4. OmnepanmonHas cucrema crnenuansHoro HazHaueHus «ASTRA LINUX SPECIAL
EDITION».

HNuTepHET-pecypcnbl
HN3naTenberBo «JIanb» [DIEKTPOHHBIN pecypc]: AIeKTPOHHO-OMOIMOTEeYHas cCucTeMa. —

URL: http://e.lanbook.com/

eLIBRARY.RU [OnextponHslii pecypc]: HayuHas 3jeKTpoHHas OubOimoreka. — URL:
http://www.elibrary.ru

Znanium.com[DeKTpOHHBIH pecypc]: 3IeKTpOoHHO-OMOaMoTeuHass cucrema. — URL:
http://znanium.com

YouTube [3aexrponnsrii pecypc] : Buaeoxoctunr. — URL: https://www.youtube.com/
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9. MaTepuajibHO-TeXHHYECKOE O0ecneyeHue JUCITUTNTIUHBI
e V4eOHbIE ayTUTOPHUH, 000PYI0BAHHBIE KOMIJIEKTOM MEOEH, TOCKOH.

e KoMIIeKT IpOEKIIMOHHOTO MYIbTUMEIUIHOTO 000Dy IOBAHUSI.
e OOopynoBaHue AJs ayJauo- U BUACO3ANUCH.
e OducHas oprrexHuKa.

Pabouas mporpaMma cocTtaBieHa B COOTBETCTBUHU C TpeboBaHUsAMH DenepaibHOTO rocy-
JApPCTBEHHOTO 00pa30BaTEIbHOrO CTaHAApPTa BBICHIETO OOpa30BaHUs IO HAIPABJICHUIO MOATO-
ToBKH 44.03.05 «Ilemarornueckoe oopa3oBaHue (C IByMs MPOGUIIMHU TOATOTOBKH )».

Astop — Kamapauna 10.C.

[TporpamMma omoOpeHa Ha 3acenanuu Kadeapsl QUIOIOTHYSCKUX TUCITUTUIHH.
[Tporokon Ne 13 ot «26» mas 2023 roga.
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